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Secao 1. Documentos relacionados

O manual de instru¢des do DVC7K-H (D104767X012) inclui especificagdes de produto, materiais
de referéncia, informac@es de configuracao personalizada, procedimentos de manutencao e
detalhes sobre pecas de reposicao. Se for necessaria uma cépia deste documento, digitalize ou
cligue no cdédigo QR a direita, entre em contato com o escritorio de vendas da Emerson ou visite
nosso site em Fisher.com.

E'-l'

Escaneie ou cligue no codigo para os Documentos de instalacdo e o Suporte de campo

Secdo 2: Utilizacao deste guia

Este guia de inicio rapido fornece informaces de instalacdo e configuracao inicial para controladores
de valvulas digitais DVC7K.

Este guia descreve como instalar o controlador de valvula digital e configura-lo, além de
calibra-lo utilizando a interface de usuario local (LUI). A LUI consiste em um display, seis botdes
e um indicador LED multicolorido. A LUI é configuravel em campo para um dos 13 idiomas
diferentes, conforme mostrado na Tabela 2 na pagina 38. O instrumento deve ser alimentado
com, pelo menos, 10 volts e 4 mA para operar a LUL

Também é possivel configurar e calibrar o instrumento usando um Comunicador portatil
Emerson ou um computador pessoal com o Configurador de dispositivo AMS. Para saber
como utilizar o software com um instrumento FIELDVUE, consulte o guia do usuario adequado
ou a ajuda.

Nao instale, opere ou faca a manutencao do controlador de valvula digital

DVC7K sem ter sido devidamente treinado para fazer a instalacao, operacao

e manutencao de valvulas, atuadores e acessorios. Para evitar ferimentos ou
danos materiais, € importante ler atentamente, compreender e seguir todo o conteudo
deste guia de inicio rapido, incluindo todos os cuidados e adverténcias de seguranca.
Em caso de duvidas sobre estas instrucdes, entre em contato com o Escritério de
vendas da Emerson da sua regido antes de prosseguir.



https://www.emerson.com/en-us/automation/fisher
https://www.emerson.com/en-us/automation/fisher
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666860.pdf
https://www.emerson.com/en-us/contact-us
http://Fisher.com
https://www.emerson.com/documents/automation/fisher-fieldvue-dvc7k-installation-documents-field-support-en-9250284.pdf
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Evite ferimentos ou danos materiais provocados pela liberacao repentina da pressao do

processo ou do rompimento de pecas. Antes de prosseguir com qualquer procedimento

de instalacao:

* Sempre use roupas, luvas e 6culos de protecao para evitar ferimentos ou danos
materiais.

* Nao remova o atuador da valvula enquanto ela ainda estiver pressurizada.

* Desconecte quaisquer linhas de operacao que estejam fornecendo pressao
pneumatica, energia elétrica ou sinal de controle ao atuador. Confirme que
o atuador ndo sera capaz de abrir ou fechar repentinamente a vélvula.

* Use as valvulas de desvio ou desligue completamente o processo para isolar
a valvula da pressao do processo. Libere a pressado do processo em ambos os lados
da valvula.

* Use os procedimentos de travamento para garantir que as medidas acima estarao
ativas enquanto vocé trabalha no equipamento.

* Verifique com o engenheiro de processo ou segurang¢a quaisquer medidas adicionais
que devam ser tomadas para protec¢ao contra os meios do processo.

* Faca a exaustdo da pressao de carga do atuador pneumatico e libere qualquer pré-
compressao. da mola do atuador para que este nao aplique for¢a a haste da valvula.
Isso possibilitara a remocgao segura do conector da haste.

Para evitar descarga estatica da parte plastica da tampa quando houver a presenca
de gases inflamaveis ou poeira, ndo esfregue nem limpe a tampa com solventes. Isso
pode causar uma faisca e, por sua vez, provocar a explosado dos gases ou da poeira
inflamaveis, resultando em ferimentos ou danos materiais. Limpe somente com
detergente neutro e agua.

AVISO

Nao utilize fita de vedac¢ao nas conexdes pneumaticas. Este instrumento contém
passagens pequenas que podem ficar obstruidas por pedacos de fita de vedacao.
A pasta de vedacao de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexdes

pneumaticas roscadas.
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Secao 3: Instalacao

3.1 Variacgoes de invélucro

O controlador de valvula digital DVC7K tem diversas opc¢des de invélucros diferentes.

O instrumento vem com uma interface de usuario local (LUI), conforme mostrado na Figura 1.

Figura 1. Interface de usuario local

EMERSON.
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DVC7K

Status

FIELDVUE

Instruments

INVOLUCRO COM INTERFACE DE USUARIO LOCAL

Além disso, o instrumento pode ser solicitado com trés configuracdes elétricas e pneumaticas
diferentes. A Tabela 2 mostra as configuracdes disponiveis e a Figura 2 mostra a localizacdo
das entradas elétricas do conduite e das portas pneumaticas no instrumento.
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Tabela 1. Configuragdes elétricas e pneumaticas

Tamanho da entrada do conduite elétrico Tamanho da porta pneumatica

1/4 NPT

Sistema imperial 1/2 NPT

Sistema métrico M20 G1/4

M20 1/4 NPT

Métrico/Imperial

Figura 2. Configuracao elétrica e pneumética

ENTRADA
ESQUERDA ENTRADAS DO
DO CONDUITE CONDUITE

ELETRICO PNEUMATICO

ENTRADA DIREITA E ESQUERDA INFERIORES DO
CONDUITE ELETRICO

3.2 Montagem da valvula/atuador

A fabrica fard a montagem do controlador de valvula digital no atuador e calibrara o instrumento
se esse for adquirido como parte de um conjunto de valvula de controle. Se tiver adquirido

o controlador de valvula digital separadamente, vocé precisara de um kit de montagem.

Os procedimentos a seguir sdo orientacdes gerais. Consulte as instru¢cdes que acompanham

o kit de montagem para obter informac8es detalhadas sobre como montar o controlador de
valvula digital em um modelo de atuador especifico.
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AVISO

O conjunto magnético foi escolhido especificamente para fornecer um campo
magnético estavel de longo prazo.

Entretanto, como ocorre com qualquer ima, deve-se ter cuidado ao manusear o conjunto
magnético. Se outro ima de alta poténcia for colocado nas proximidades (menos de

25 mm), podera ocorrer um dano permanente. Possiveis fontes de danos ao equipamento
incluem, mas nao se limitam a: transformadores, motores CC, conjuntos magnéticos
sobrepostos.

Diretrizes gerais para uso de imas de alta poténcia com posicionadores

Deve ser evitado o uso de imas de alta poténcia em proximidade a qualquer
posicionador que esteja operando um processo. Independentemente do modelo do
posicionador, os imas de alta poténcia podem afetar a capacidade do posicionador
para controlar a valvula.

Uso de ferramentas magnéticas com o DVC7K

* Chaves de fenda com ponta magnética — As chaves de fenda com ponta magnética
podem ser utilizadas para trabalhar no DVC7K. Contudo, elas ndao devem ficar muito
préoximas do conjunto magnético (localizado na parte traseira do instrumento)
durante as operacdes do processo.

+ Imas de faixa do calibrador — Estes sdo imas de alta poténcia usados
para manter calibradores 4 a 20 mA. Normalmente, esses calibradores
nao sao usados enquanto um instrumento esta controlando o processo.
Imas de alta poténcia devem ser mantidos pelo menos 15 cm/6 pol.
distantes do DVC7K.

OBSERVAGOES

» Como regra geral, ndo utilize menos do que 60% da faixa de curso do conjunto magnético
para medicao do curso completo. O desempenho diminuird a medida que o conjunto for
progressivamente subdividido.

* Os conjuntos magnéticos lineares apresentam uma faixa de curso valida, indicada por setas
marcadas dentro da peca. Isso significa que o sensor de efeito de Hall (o ponto central do
canal na parte traseira do invélucro do DVC7K) deve permanecer dentro dessa faixa por todo
0 curso da valvula. Os conjuntos magnéticos lineares sao simétricos. Qualquer extremidade
pode ficar para cima.

* O conjunto magnético pode ser indicado como uma matriz magnética nas ferramentas
de interface do usuario.

* Recomenda-se a montagem do instrumento na horizontal com a ventilacdo voltada para
baixo ou na vertical com a ventilacao na parte inferior do instrumento para permitir
a drenagem da umidade que pode ser introduzida através do suprimento de ar do
instrumento.
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3.3 Atuadores lineares de haste deslizante

Suporte montado
Fisher 667 e 657

1. Isole a valvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos os
lados do corpo da valvula. Corte todas as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda
a pressao dele. Use os procedimentos de travamento para garantir que as medidas acima
estardo ativas enquanto vocé trabalha no equipamento.

Figura 3. Partes da montagem para o atuador de haste deslizante com até 210 mm/
8,25 pol. de deslocamento

ATUADOR

SUPORTE DE
MONTAGEM

SUPORTE DE RETORNO
E CONJUNTO MAGNETICO

CONTROLADOR DE
VALVULA DIGITAL

2. Fixe o suporte de montagem no atuador.

3. Fixe levemente as pecas de retorno e o conjunto magnético ao conector da haste da
valvula. Nao aperte os prendedores até que o conjunto magnético esteja posicionado
e alinhado nas etapas 4 e 5.

Nao instale um conjunto magnético menor do que o deslocamento fisico do atuador.
Havera perda de controle se o conjunto magnético se mover para fora da faixa da
marca de indice na ranhura de retorno do invélucro do DVC7K, podendo resultar em
ferimentos ou danos materiais.
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4. Usando o gabarito (fornecido pelo kit de montagem), posicione o conjunto magnético
dentro da ranhura de retencdo.

5. Alinhe o conjunto magnético conforme abaixo:

Para atuadores de ar-a-aberto (por exemplo, Fisher 667), alinhe verticalmente o conjunto
magnético para que a linha do centro do gabarito se alinhe o mais perto possivel do
extremo superior da faixa de deslocamento valida no conjunto magnético. O conjunto
magnético deve ser posicionado de modo que a marca de indice na ranhura de retorno do
invélucro do DVC7K fique entre as faixas validas no conjunto magnético por toda a faixa de
deslocamento. Veja a Figura 4.

Para atuadores de ar-a-fechado (por exemplo, Fisher 657), alinhe verticalmente o conjunto
magnético para que a linha do centro do gabarito se alinhe o mais perto possivel do
extremo inferior da faixa de deslocamento valida no conjunto magnético. O conjunto
magnético deve ser posicionado de modo que a marca de indice na ranhura de retorno do
invélucro do DVC7K fique entre as faixas validas no conjunto magnético por toda a faixa de
deslocamento. Veja a Figura 5.

Figura 4. Alinhamento de conjunto magnético ar-a-aberto

W9718

GABARITO

FENDA DE
RETENCAO

MARCA DE
INDICE
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Figura5. Alinhamento de conjunto magnético ar-a-fechado

GABARITO

FENDA DE
RETENCAO

MARCA DE
INDICE

W9719

6. Aperte os parafusos de fixacdo e remova os gabaritos.

OBSERVACAO

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacdo do
conjunto magnético com um torque de 2,37 N-m/21 Ibf-pol. para parafusos de 4 mm e

5,08 N-m/45 Ibf-pol. para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca, especialmente em
servicos de vibrac¢do, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

7. Monte o controlador de valvula digital no suporte de montagem, usando os parafusos.
8. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retorno do DVC7K.

OBSERVACAO

Certifique-se de que haja folga entre o conjunto magnético e a ranhura do invélucro do DVC7K
ao longo de toda a faixa de deslocamento.

9. Va para a Secao 4, Conexdo da tubulacdo pneumatica na pagina 19.
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Atuadores acima de 210 mm (8,25 pol.) de deslocamento

1. Isole a valvula de controle da pressao da linha de processo e libere a pressao de ambos os
lados do corpo da valvula. Corte todas as linhas de pressdo para o atuador pneumatico,
liberando toda a pressao do atuador. Use os procedimentos de seguranca para se certificar
de que as medidas acima permanecam vigentes enquanto trabalha no equipamento.

Figura 6. Partes da montagem para o atuador de haste deslizante com até 210 mm/
8,25 pol. de deslocamento

ATUADOR

CONECTOR
DA HASTE DA
VALVULA

ADAPTADOR DE
MONTAGEM

KIT DE MONTAGEM DE
CURSO LONGO (DVC7K
NAO DEMONSTRADO)

CAME

W9709

2. Instale o came ao conector da haste da valvula conforme descrito nas instrucdes incluidas
no kit de montagem.

3. Instale o adaptador de montagem no atuador.

Fixe o conjunto do controlador de valvula digital e do kit de montagem no adaptador
de montagem. O rolo no braco de retorno do controlador de valvula digital entrard em
contato com o came do atuador a medida que ele for fixado.

5. Va para a Secao 4, Conexao da tubulagdo pneumatica na pagina 19.
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Figura7. Variacdo do braco do cilindro usada para atuadores de haste deslizante

(lineares) com deslocamento superior a 210 mm/8,25 pol.

CAME

MARCA DE POSICAO
DO CAME/ROLO

BRACO DO
CILINDRO

BRACO DO
. CILINDRO

:[, O ATUADOR ESTA TOTALMENTE

ESTENDIDO

E1229 E1543

Atuadores Fisher montados integralmente

1.

[sole a valvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos 0s
lados do corpo da valvula. Corte todas as linhas de pressao para o atuador, liberando toda
a pressao dele. Use os procedimentos de travamento para garantir que as medidas acima
estardo ativas enquanto vocé trabalha no equipamento.

O controlador de valvula digital DVC7K é montado diretamente no atuador Fisher montado
integralmente, sem a necessidade de um suporte de montagem. Certifique-se de que vocé
tem o invélucro do DVC7K correto para seu atuador, conforme mostrado na Figura 2.

Para atuadores GX, identifique o lado do garfo para montar o controlador de valvula
digital DVC7K com base no modo de falha do atuador. Consulte o manual de instru¢des do
Sistema Atuador e Valvula de Controle GX (D103175X012).

Fixe levemente as pecas de retorno e o conjunto magnético ao conector da haste da
valvula. Nao aperte os prendedores até que o conjunto magnético esteja posicionado
e alinhado nas etapas 5 e 6.


https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-gx-control-valve-actuator-system-en-135206.pdf
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Nao instale um conjunto magnético menor do que o deslocamento fisico do atuador.
Havera perda de controle se o conjunto magnético se mover para fora da faixa da
marca de indice na ranhura de retorno do invélucro do DVC7K, podendo resultar em
ferimentos ou danos materiais.

5. Usando o gabarito (fornecido com o kit de montagem), posicione o conjunto de retorno
dentro da ranhura de retencdo.

6. Continue com o procedimento apropriado abaixo para alinhar o conjunto magnético.

Ar-a-aberto (667 Tamanho 30i a 76i e GX)

Alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a linha do centro do gabarito se alinhe

0 mais perto possivel do extremo superior da faixa de deslocamento valida no conjunto
magnético. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca de indice na
ranhura de retorno do involucro do DVCY/K fique entre as faixas validas no conjunto magnético
por toda a faixa de deslocamento. Veja a Figura 8.

Figura 8. Alinhamento de conjunto magnético ar-a-aberto

CONECTOR DA
HASTE DA VALVULA

FENDA DE
RETENCAO

PECAS DE

RETORNO GABARITO

MARCA DE INDICE

OBSERVACAO:
1. AIMAGEM MOSTRA O ATUADOR NA METADE DO PERCURSO. ALINHE A EXTREMIDADE SUPERIOR DO CONJUNTO
MAGNETICO COM A MARCA DE INDICE DO GABARITO.

11
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1. Aperte os parafusos de fixacdo e remova 0s gabaritos.

OBSERVAGCAO

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacdo do
conjunto magnético com um torque de 2,37 N-m/21 Ibf-pol. para parafusos de 4 mm e

5,08 N-m/45 Ibf-pol. para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca, especialmente em
servicos de vibracdo, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacao.

2. Remova o bujao (R1/8) da parte traseira do invélucro do DVC7K conforme mostrado na
Figura 9. Esta porta de saida pneumatica no DVC7K é alinhada com a porta pneumatica do
atuador integral.

Figura 9. Porta pneumatica do atuador integral

REMOVA BUJAO R1/8

3. Instale o bujdo (1/4 NPT ou R1/4, incluido no kit de montagem) na porta pneumatica de
saida externa A.

4. Prenda o controlador de valvula digital a placa de montagem do atuador na lateral que tem
a porta pneumatica aberta. Certifique-se de posicionar o O-Ring entre a saida pneumatica
do controlador de valvula digital e a placa de montagem do atuador. A tubulacao
pneumatica ndo é necessaria porque as passagens de ar sao internas no atuador.

OBSERVAGAO

Use uma chave sextavada de 5 mm para fixar o controlador de valvula digital na placa de
montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador de valvula digital
na placa de montagem do atuador 667 tamanho 30i a 76i.
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5. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retorno do DVC7K.
6. Se ainda ndo estiver instalado, instale um respiro na entrada na caixa do diafragma superior.
7. Va para a Secao 4, Conexdo da tubulacdo pneumatica na pagina 19.

OBSERVACAO

Consulte o manual de instrucdes do Atuador de Diafragma 667 Tamanhos 30/30i a 76/76i
e 87 (D100310X012) para obter informac¢des sobre o produto 667.

Consulte o manual de instrucdes GX (D103175X012) para obter informac6es do produto GX.

Ar-a-fechado (657 tamanho 30i a 70i e GX)

Alinhe verticalmente o conjunto magnético para que a linha do centro do gabarito se alinhe

0 mais perto possivel com o extremo inferior da faixa de deslocamento valida no conjunto de
fmds. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca de indice nos polos
(parte traseira do involucro do DVC7K) fique entre as faixas validas no conjunto magnético por
toda a faixa de deslocamento. Veja a Figura 10.

Figura 10. Alinhamento de conjunto magnético ar-a-fechado

CONECTOR DA

FENDA DE HASTE DA VALVULA

RETENCAO

PECAS DE
RETORNO

GABARITO

MARCA DE INDICE

13


https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-667-diaphragm-actuator-sizes-30-30i-76-76i-87-en-122368.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-gx-control-valve-actuator-system-en-135206.pdf
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1. Aperte os parafusos de fixagdo e remova os gabaritos.

OBSERVAGAO

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacdo do
conjunto magnético com um torque de 2,37 N-m/21 Ibf-pol. para parafusos de 4 mm e

5,08 N-m/45 Ibf+pol. para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca, especialmente em
servicos de vibracdo, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

2. Fixe o controlador de valvula digital a placa de montagem do atuador.

OBSERVACAO

O bujdo (R1/8) da parte traseira do involucro do DVC7K deve ser instalado para esta aplicacdo.
Use uma chave sextavada de 5 mm para fixar o controlador de valvula digital na placa de
montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador de valvula digital
na placa de montagem do atuador 657 tamanho 30i a 70i.

3. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retorno do DVC7K.

4. Instale a tubulagdo entre a caixa do atuador e a porta de saida pneumatica do DVC7K
apropriada.

5. Se ainda ndo estiver instalado, instale um respiro na entrada na caixa do diafragma inferior
ou ranhura.

6. Va para a Secao 4, Conexdo da tubulacdo pneumatica na pagina 19.

OBSERVACAO

Quando converter no campo um atuador GX de ar-a-fechado para ar-a-aberto (ou vice-versa),
vOCé precisara mudar os plugues para as passagens pneumaticas no invélucro do DVC7K.

 Para converter para ar-a-aberto, remova o plugue pneumatico R1/8 na parte traseira do
invélucro do DVC7K e instale um O-ring. Conecte a saida pneumatica externa com um bujdo
de tubo (1/4 NPT para o sistema imperial, R 1/4 para o sistema métrico). Consulte a Figura 9.

 Para converter para ar-a-fechado, remova o plugue pneumatico externo. Instale um bujao
R1/8 na parte traseira do invélucro do DVC7K. Instale a tubulacdo entre a conexdo de saida
pneumatica do DVC7K na porta pneumatica na parte superior do compartimento do atuador.

OBSERVACAO
Consulte o manual de instrucdes do atuador de diafragma 657 tamanhos 30/30i a 70/70i e 87
(D100306X012) para informacdes sobre o produto 657.

Consulte o manual de instru¢des GX (D103175X012) para obter informac6es do produto GX.



https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-657-diaphragm-actuator-sizes-30-30i-through-70-70i-87-en-122366.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-gx-control-valve-actuator-system-en-135206.pdf
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3.4 Atuadores rotativos com um quarto de volta

Atuadores Fisher montados integralmente

1. Isole a valvula de controle da pressao da linha de processo e libere a pressdo de ambos os
lados do corpo da valvula. Corte todas as linhas de pressdo para o atuador pneumatico,
liberando toda a pressao do atuador. Use os procedimentos de seguranca para se certificar
de que as medidas acima permanecam vigentes enquanto trabalha no equipamento.

2. Verifique se 0 came correto estd instalado no atuador conforme descrito nas instrucdes
incluidas no kit de montagem.

Figura 11. Montagem nos atuadores rotativos

KIT DE MONTAGEM
ROTATIVA (DVC7K NAO
DEMONSTRADO)

W9708

15



Controlador de valvula digital DVC7K-H Guia de inicio rapido
Maio de 2024 D104766X0BR

16

Figura 12. Varia¢cdes de montagem do atuador rotativo

BRACO DO

BRACO DO
CILINDRO

CILINDRO

BRACO DO
CILINDRO

2052 TAMANHO 2 E 3
1051/1052 TAMANHO 40-70 1051 TAMANHO 33
< 1061 TAMANHO 30-100 : 2052 TAMANHO 1 < 1052 TAMANHO 20-33

E1229

NOTE A DIFERENCA ENTRE A FORMA E O COMPRIMENTO DO BRACO DO CILINDRO

3. Monte o DVC7K no atuador conforme se segue:

*  Se necessario, um adaptador de montagem é incluido no kit de montagem. Fixe o adaptador
no controlador de valvula digital e depois fixe o conjunto do controlador de valvula digital no
atuador. O rolo no braco de retorno do controlador de valvula digital entrard em contato com
0 came do atuador a medida que ele for fixado.

* Se 0 adaptador de montagem ndo for necessario, fixe o conjunto do controlador
de valvula digital e do kit de montagem no atuador. O rolo no braco de retorno do
controlador de valvula digital entrara em contato com o came do atuador a medida
que ele for fixado.

4. Va para a Secdo 4, Conexdo da tubulacao pneumatica na pagina 19.

Suporte montado

O controlador de valvula digital DVC7K pode ser fixado em qualquer atuador de um quarto de
volta rotativo, como também naqueles que atendam as diretrizes NAMUR. Sao necessarios um
suporte de montagem e um hardware especifico. Consulte a Figura 13.

1. Isole a valvula de controle da pressao da linha de processo e libere a pressao de ambos os
lados do corpo da valvula. Corte todas as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda
a pressao dele. Use os procedimentos de travamento para garantir que as medidas acima
estardo ativas enquanto vocé trabalha no equipamento.
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Figura 13. Montagem em atuadores de um quarto de volta

PARAFUSOS DE FIXACAO M6 (4)

2. Fixe o conjunto magnético no eixo do atuador. No ponto de deslocamento médio, as faces
planas do conjunto magnético precisam estar aproximadamente paralelas ao canal, na
parte traseira do invélucro do DVC7K, conforme mostrado na Figura 14.

3. Instale o suporte de montagem no atuador.

Fixe o controlador de valvula digital no suporte de montagem usando os quatro parafusos
de fixacao, conforme mostrado na Figura 13.

5. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de retorno do DVC7K.
6. Va para a Secao 4, Conexdo da tubulacdao pneumatica na pagina 19.
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Figura 14. Orientac¢do do conjunto magnético

ORIENTACAO EM UM EXTREMO
DO DESLOCAMENTO

SUPORTE DE
MONTAGEM

ORIENTAGAO NA METADE DO
DESLOCAMENTO (FACES PLANAS
PARALELAS AO CANAL DO INVOLUCRO
DO DVC7K)

SUPORTE DE
MONTAGEM

ORIENTACAO NO
OUTRO EXTREMO DO
DESLOCAMENTO

W8836-1A
W8836-1B

OBSERVACOES:

1. SE O ATUADOR ESTIVER ACIONADO TOTALMENTE PARA A DIREITA OU NO SENTIDO HORARIO, CONECTE O
CONJUNTO MAGNETICO DE MODO QUE ELE APONTE PARA O CANTO SUPERIOR DIREITO DO INSTRUMENTO.

2. SE O ATUADOR ESTIVER ACIONADO TOTALMENTE PARA A ESQUERDA OU NO SENTIDO ANTI-HORARIO, CONECTE
O CONJUNTO MAGNETICO DE MODO QUE ELE APONTE PARA A ANTENA (CANTO SUPERIOR ESQUERDO DO
INSTRUMENTO).
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Secdo 4. Conexao da tubulacao
pneumatica

Figura 15. Montagem integral de um regulador Fisher 67CFR em um controlador de
valvula digital FIELDVUE DVC7K

SAIDA A

SAIDA B
67CFR

CONEXAO DE
ALIMENTAGAO

PARAFUSOS
DE FIXAGAO

OBSERVACAO:
1. APLICAR LUBRIFICANTE

AVISO

Nao utilize fita de vedacao nas conexées pneumaticas. Este instrumento contém
passagens pequenas que podem ficar obstruidas por pedacos de fita de vedacao.
A pasta de vedacdo de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexdes

pneumaticas roscadas.

1. Se estiver instalando o bloco de medidores pneumaticos opcional, certifique-se de que
apenas a porta de alimentacdo alternativa no instrumento esteja conectada. Consulte a
Figura 16.

Insira dois o-rings na area rebaixada das portas no bloco de medidores, conforme
mostrado na Figura 17. Insira o terceiro o-ring na area rebaixada na porta de alimentacdo
do instrumento e, em seguida, conecte o bloco de medidores pneumaticos com o0s o-rings
e 0s quatro parafusos Allen (veja a Figura 17).

Por fim, parafuse os medidores.

Se for acdo direta, a porta de saida B deve ser ligada e, se for acdo inversa, a porta de saida A
deve ser conectada. Consulte a Figura 18. Além disso, as portas de saida alternativa A e saida
alternativa B também devem ser conectadas. Consulte a Figura 19, Figura 20 e Figura 21.
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Figura 16. Esquema de porta pneumatica do controlador de valvula digital DVC7K

ALIMENTACAO SAIDA B
B SAIDA A BLOCO DO MEDIDOR
ALIMENTACAO PNEUMATICO
ALTERNATIVA

Figura 17. Parafusos de montagem do bloco do medidor pneumatico

PARAFUSOS ALLEN
COM O-RINGS (4)

MEDIDORES (3)

PARAFUSOS
ALLEN
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Figura 18. Esquema de porta pneumatica do bloco do medidor pneumaético

ALIMENTAGAO ) )
SAIDAB  SAIDAA

Figura 19. Vista superior: Porta pneumatica, saida alternativa A

SAIDA
ALTERNATIVA A
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Figura 20. Vista traseira: Portas de saida A e saida B alternativas

SAIDA
ALTERNATIVA B

SAIDA
ALTERNATIVA A

Figura 21. Vista inferior: Porta pneumatica, saida alternativa B

SAIDA
ALTERNATIVA B
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2. Conecte a saida pneumatica do DVC7K a entrada do atuador usando uma tubulacdo de
pelo menos 10 mm / 3/8 pol. de diametro.

* Quando estiver usando um controlador de valvula digital direto de agdo simples
(relé A ou C) em um atuador de acdo simples, conecte a SAIDA A a entrada pneumatica
do atuador.

¢ Quando estiver usando um controlador de valvula digital inverso de agao simples (relé B)
em um atuador de acao simples, conecte a SAIDA B a caixa do diafragma do atuador.

¢ Quando estiver usando um controlador Qe valvula digital de acdo dupla (relé A) em
um atuador de a¢do dupla, conecte a SAIDA A e a SAIDA B a entrada pneumatica do
atuador adequado. Sem nenhuma corrente de entrada para o DVC7K, a SAIDA A est4
em uma pressdo zero e a SAIDA B estd em uma pressdo de alimentacio completa
quando o relé é ajustado adequadamente.

OBSERVACAO

Para que a haste do atuador se estenda do cilindro com sinal de entrada crescente, conecte

a SAIDA A & conexdo do cilindro do atuador mais distante da haste do atuador. Conecte a
SAIDA B & conex3o do cilindro mais préxima da haste do atuador. Para que a haste do atuador
fique no cilindro com sinal de entrada crescente, conecte a SAIDA A & conexao do cilindro do
atuador mais préxima da haste do atuador. Conecte a SAIDA B & conexdo do cilindro mais
distante da haste do atuador.

OBSERVACAO
As valvulas solenoides colocadas entre a saida de um controlador de valvula digital DVC7K

e a entrada de um atuador exigem um Cy minimo de 0,49. Restricdes maiores podem afetar
a resposta do conjunto.
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A ADVERTENCIA

O meio de suprimento de pressao deve estar limpo, seco, livre de 6leo, nao ser
corrosivo e atender as exigéncias da norma ISA 7.0.01 ou ISO 8573-1.

Podem ocorrer ferimentos graves e danos materiais causados por um processo fora
de controle se 0 meio de alimentagao dos instrumentos néo estiver limpo, seco, livre
de éleo e nao for corrosivo. Enquanto o uso e a manutencao regular de um filtro que
remove particulas maiores que 40 micrometros de didmetro serdo suficientes na
maioria das aplica¢des, uma filtragem adicional abaixo de 5 micrémetros de tamanho
de particula é recomendada. O contetdo de lubrificante ndo deve exceder 1 ppm em
peso (p/p) ou volume (v/v). A condensacao na alimentacao de ar deve ser minimizada.

Verifique com um escritério de campo e instrumentos do setor da Emerson os
padroes de qualidade para uso com ar corrosivo ou se vocé nao tiver certeza sobre
a quantidade de filtragem de ar ou manutencao do filtro.

Ao usar gas natural como meio de suprimento, ou em aplicacdes para area

classificada, as seguintes adverténcias também se aplicam:

* Desconecte a energia elétrica antes de remover a tampa do invélucro. Podem

ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndios ou explosdes se

a energia nao for desconectada antes da remocédo das tampas.

Desligue a alimentacao elétrica antes de desconectar qualquer uma das conexdes

pneuméticas.

* Ao desconectar qualquer uma das conexdes pneumaticas ou qualquer peca que retenha
pressao, o gas natural vazara da unidade e de qualquer equipamento conectado para
a atmosfera adjacente. Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por
incéndios ou explosdes se for usado gas natural como meio de alimentacao e se ndo
forem tomadas as medidas de prevencao adequadas. Medidas de prevencao podem
incluir, mas ndo estar limitadas a uma ou mais das seguintes agdes: garantir a ventilacao
adequada e a remocgao e quaisquer fontes de ignicao.

* Verifique se todas as tampas estdo corretamente instaladas antes de colocar esta
unidade novamente em servigo. Caso isso ndo seja feito, pode haver ferimentos ou
danos materiais causados por incéndios ou explosdes.

3. Conecte um filtro ou regulador de filtro a entrada de alimentacdo do DVC7K usando
uma tubulacdo de pelo menos 10 mm / 3/8 pol. de diametro. Os reguladores de filtro
67CFR montados integralmente serdo montados verticalmente. No entanto, se o bloco
do medidor pneumatico estiver instalado, é possivel montar um regulador de filtro 67CFR
vertical ou horizontalmente. Os locais de montagem do filtro sao mostrados na Figura 22.
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Figura 22. Locais de montagem do filtro

MONTAGEM
HORIZONTAL

MONTAGEM VERTICAL

LOCAL DE MONTAGEM DO FILTRO DVC7K LOCAIS DE MONTAGEM DO FILTRO DO BLOCO DO MEDIDOR

* Ao usar um regulador de filtro 67CFR montado integral, lubrifiqgue um o-ring e insira-o
no recesso ao redor da conexdo de ALIMENTACAO no controlador de vélvula digital.
Fixe o regulador de filtro na lateral do controlador de valvula digital. Rosqueie um bujdo
de tubulagdo com cabeca de soquete de 1/4 pol. na saida ndo usada no regulador de
filtro. Este é o método padrao de montagem do regulador de filtro. Nenhuma tubulagdo
€ necessaria.

e Ao usar um regulador de filtro 67CFR montado no tampdo, monte o regulador de filtro
com dois parafusos para os orificios pré-perfurados e produzidos no tampao do atuador.
Rosqueie um bujdo de tubulacao com cabeca de soquete de 1/4 pol. na saida ndo usada
no regulador de filtro. Nao ha necessidade do o-ring.

e Ao usar um regulador de filtro montado na caixa, use um suporte de montagem de caixa
separado (geralmente fornecido com o regulador de filtro). Fixe o suporte de montagem
no regulador de filtro e depois fixe este conjunto na caixa do atuador. Rosqueie um bujao
de tubulagdo com cabeca de soquete de 1/4 pol. na saida ndo usada no regulador de filtro.
Ndo ha necessidade do o-ring.

* Se apressdo de alimentacdo for menor que a classificacdo de pressao do atuador e do
instrumento maxima, um regulador ndo serad necessario. Entretanto, um filtro sempre é
necessario. Fixe o filtro com firmeza no atuador ou no instrumento.
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A ADVERTENCIA

Poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por falha da tampa devido
a sobrepressao. Certifique-se de que a abertura do respiro do invélucro esta aberta
e livre de detritos para evitar o acimulo de pressao sob a tampa.

Esta unidade faz o vento do meio de alimentacao na atmosfera circundante. A ventilacao
remota é obrigatéria quando esta unidade for instalada em local nao perigoso (area

nao classificada) em area confinada, com gas natural como meio de alimentacao.

Se este procedimento nao for executado, poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais
causados por fogo ou explosao e reclassificacao da area.

Ao instalar esta unidade em um local perigoso (classificado), a ventilagdo remota da
unidade pode ser obrigatéria, dependendo da classificacdo da area e das exigéncias
especificadas dos cédigos, regras e regulamentos locais, regionais e nacionais. Se esse
procedimento nado for executado quando necessario, poderdo ocorrer ferimentos ou
danos materiais causados por fogo ou explosao e reclassificacdo da area.

Além da ventilacao remota da unidade, certifique-se de que todas as tampas estejam
corretamente instaladas. Se este procedimento nao for executado, poderao ocorrer
ferimentos ou danos materiais causados por fogo ou explosao e reclassificacdo da area.

4. Se necessario, remova o conjunto de ventilacao (Figura 23) do DVC7K e instale um bloco de
tubo de exaustdo sobre 0 o-ring existente. Em seguida, instale uma linha de ventila¢do do
tubo de exaustdo usando uma tubulagdo de pelo menos 12,7 mm / 1/2 pol. de diametro.
Alinha de ventilacdo deve ser a mais curta possivel, com um nimero minimo de conexdes
e cotovelos, para evitar o acimulo de pressao de retorno.

OBSERVACAO

Certifique-se de que uma tela anti-insetos esteja instalada na extremidade aberta da saida de
ventilacdo do ar de exaustdo.
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Figura 23. Conexdes de ventilagcdo

VENTILACAO PADRAO BLOCO DO AR DE EXAUSTAO

Para evitar ferimentos e danos materiais resultantes da explosao de pecas, nao
exceda a pressdo maxima de alimentagéo.

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndios ou explosdes
se for usado gas natural como meio de alimentagdo e se ndo forem tomadas as
medidas de prevencgao adequadas. Medidas preventivas podem incluir, mas nao estao
limitadas a, um ou mais dos seguintes: ventilagdo remota da unidade, reavaliagao

da classificacdo da area classificada, garantia de ventilagdo adequada e remoc¢éo de
quaisquer fontes de ignigao.

5. Conecte a linha de alimentacao pneumatica ao regulador de filtro.

OBSERVAGCAO

Se uma valvula solenoide for utilizada adicionalmente ao controlador de valvula digital, instale
a valvula solenoide no caminho pneumatico entre a saida do controlador de valvula digital e a
entrada do atuador.

6. Va para a Secdo 5, Conexdo dos fios elétricos na pagina 28.

27



Controlador de valvula digital DVC7K-H Guia de inicio rapido
Maio de 2024 D104766X0BR

28

Secdo 5: Conexao dos fios elétricos

A ADVERTENCIA

Selecione a fiacdo e/ou prensa cabos adequados para o ambiente onde o equipamento
sera usado (tais como area classificada, protecao contra infiltracdo e temperatura).

Se nao forem usados a fiacdo e/ou prensa cabos adequados, podem ocorrer ferimentos
ou danos materiais causados por explosdes ou incéndios.

As conexdes da fiacdo devem ser feitas de acordo com os cédigos municipais, regionais
e nacionais para qualquer aprovacao de area classificada determinada. Se os cédigos
municipais, regionais e nacionais nao forem observados, poderao ocorrer ferimentos
ou danos materiais causados por incéndios ou explosdes.

Para evitar ferimentos resultantes de choque elétrico, ndo exceda a tensdao maxima
de entrada especificada na chapa de identificacao do produto. Caso haja diferenca na
tensao de entrada especificada, nao exceda a tensdo mais baixa de entrada maxima
especificada.

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndio ou explosao
se forem tentadas conexdes elétricas em uma atmosfera potencialmente explosiva
ou em uma area classificada como perigosa. Confirme se a classificacdo da area e as
condicdes atmosféricas permitem a exposicao segura da caixa de terminais antes
desse procedimento

A vélvula pode se mover em uma direcao inesperada no momento em que a alimentacao
for ligada ao controlador de vélvula digital. Para evitar ferimentos e danos materiais
causados por pecas mdéveis, mantenha as maos, ferramentas e outros objetos longe do
conjunto de valvula/atuador quando ligar a alimentacao ao instrumento.

Consulte o manual de instrucdes do DVC7K (D104767X012) para obter mais informacdes.

O controlador de valvula digital é normalmente alimentado por uma placa de saida do sistema
de controle. O cabo blindado garantira uma operacdo adequada em ambientes eletricamente
barulhentos.

Conecte a fiacdo do controlador de valvula digital como segue, consulte a Figura 24 e Figura 26:

Solte os quatro parafusos e abra a tampa frontal.

2. Se o controlador de valvula digital for a prova de explosao (ExD), gire o parafuso de
travamento no sentido anti-horario para desbloquear a tampa, de modo que a tampa
possa ser desparafusada da caixa de terminais. Para controladores de valvula digital
intrinsecamente seguros (IS), ndo ha tampa da caixa de terminais para remover.

3. Roteie a fiacdo de campo para dentro da caixa de terminais. Quando aplicavel, instale a conexdo
elétrica de acordo com os codigos elétricos locais e nacionais que se referem a aplicacdo.
Certifique-se de que todas as entradas de conduite ndo utilizadas estejam conectadas.

4. Conecte o fio positivo do canal de saida do sistema de controle ao terminal de parafuso
LACO + na caixa de terminais. Conecte o fio negativo (ou retorno) do canal de saida do
sistema de controle ao terminal de parafuso LACO - na caixa de terminais.


https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666860.pdf
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Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais provocados por incéndio ou explosao
resultantes de eletricidade estatica. Conecte uma tira de aterramento de 14 AWG /
2,08 mm? entre o controlador de valvula digital e o aterramento no solo na presenga
de gases inflamaveis ou perigosos. Consulte os cédigos e padrdes nacionais e locais
para obter os requisitos de aterramento.

5. Como mostra a Figura 24, ha dois terminais de aterramento disponiveis para conectar
um aterramento de seguranca, aterramento no solo ou cabo de dreno. O aterramento de
seguranca € eletricamente idéntico a ligacdo a terra. Faga as conexdes a esses terminais de
acordo com os cddigos locais e nacionais e os padroes da fabrica.

Figura 24. Conexdes e aterramentos

PARAFUSOS DO BLOCO
LOOP + LOOP - TALK + DE TERMINAIS

PARAFUSOS DO
BLOCODE @

TERMINAIS (> LOOP + . - TALK -

ATERRAMENTO ATERRAMENTO
DE SEGURANCA DE SEGURANCA
. e
BLOCO DE TERMINALS COM OPCOES DE E/S BLOCO DE TERMINAIS SEM OPCOES DE E/S

PARAFUSO DE
TRAVAMENTO

ATERRAMENTO NO SOLO -
TAMPA DA CAIXA DE TERMINAIS DA FIACAO

OBSERVAGAO: )
1. APERTE OS PARAFUSOS DO BLOCO DE TERMINAIS COM UM TORQUE MAXIMO DE 0,79 N-m / 7 Ibf-pol.
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OBSERVACAO

Dependendo do sistema de controle que esta sendo usado, um filtro HF340 HART® podera

ser necessario para permitir a comunica¢ao HART. O filtro HART é um dispositivo passivo,

que é inserido na fiagdo de campo a partir da malha HART. O filtro normalmente é instalado
proximo aos terminais de fiacdo de campo da E/S do sistema de controle. Seu propdsito é isolar
efetivamente a saida do sistema de controle de sinais de comunicacdo HART modulados e
aumentar a impedancia do sistema de controle para permitir a comunicacdo HART. Para mais
informac&es sobre a descricao e uso do filtro HART, consulte o manual de instrucées do filtro
HART HF340 (D102796X012). Para determinar se seu sistema requer um filtro HART, consulte

0 manual de instruces do DVC7K (D104767X012), ou entre em contato com o escritério de
vendas da Emerson da sua regido.

6. Se o seu controlador de valvula digital for a prova de explosdo (ExD), aperte novamente
a tampa do terminal na caixa de terminais até que ndo haja folga e, em sequida, aperte
o parafuso de travamento (no sentido horario).

7. Feche a tampa frontal e aperte os quatro parafusos.

8. Para aplicacdes que exijam um transmissor de posi¢cdo ou switch discreto, continue abaixo.
Se um adaptador THUM for necessario, va para a pagina 32. Caso contrario, va para
a Secdo 7, Configuracao do controlador de valvula digital na pagina 35.

5.1 Op¢oes de E/S: Transmissor de posicao
e dois switches discretos

Se o dispositivo de comunicacdao HART do DVC7K foi comprado com op¢8es de E/S, o
dispositivo tem um circuito de saida opcional para um transmissor de posicdo de 4a 20 mA e
dois switches de contato seco de estado solido que podem ser configurados como switches
de limite ou de alerta. O Switch 1 é um circuito normalmente aberto e o Switch 2 é um circuito
normalmente fechado. Os circuitos de saida devem ser habilitados com uma ferramenta de
interface do usuario ou uma interface de usuario local (LUI).

Figura 25. Opgdes de E/S: Transmissor de posicao de 4 a 20 mA e dois switches de
contato seco de estado sélido

SWITCH 1

CIRCUITO DE SAIDA _
TRANSMISSOR DE POSICAO

CIRCUITO DE SAIDA

SWITCH 2
CIRCUITO DE SADA
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O circuito do transmissor de posicao deriva sua forca de operacdo do canal de entrada do
sistema de controle da mesma maneira que de um transmissor de 2 fios.

Cada switch discreto é um circuito de estado sélido (1 A no maximo) que abre e fecha com base
em um ponto de desligamento configuravel do usuario. O ponto de desligamento pode ser
baseado no deslocamento da valvula em qualquer lugar dentro do intervalo de deslocamento
calibrado ou baseado em um alerta de dispositivo. Para que a saida do switch funcione, o
controlador de valvula digital deve estar ligado. Se a energia for perdida, o Switch 1 sempre

ird para o estado aberto e o Switch 2 sempre ird para o estado fechado. O circuito de saida,

se operando como um transmissor ou switch, é galvanicamente isolado do circuito de laco de
controle de posicdo, de forma que diferentes referéncias de aterramento entre os dois circuitos
sdo permitidas.

Ligue o transmissor de posicdo e dois terminais do switch de saida como se segue (consulte a Figura 26):

1. Direcione a fiagdo em campo na caixa de terminais através da ligacdo da conexdo elétrica.

2. Quando aplicavel, instale a conexdo elétrica de acordo com os cédigos elétricos locais e
nacionais que se aplicam a conexao.

3. Se estiver adicionando um transmissor de posicdo, conecte o fio positivo do canal de
entrada do sistema de controle ao terminal XMTR (+). Conecte o fio negativo do canal de
entrada do sistema de controle ao terminal XMTR (-).

4. Se estiver adicionando um switch para um circuito normalmente aberto, conecte o fio
positivo do canal de entrada do sistema de controle ao terminal SW1 (+). Conecte o fio
negativo do canal de entrada do sistema de controle ao terminal SW1 (-).

5. Se estiver adicionando um switch para um circuito normalmente fechado, conecte o fio
positivo do canal de entrada do sistema de controle ao terminal SW2 (+). Conecte o fio
negativo do canal de entrada do sistema de controle ao terminal SW2 (-).

6. Substitua e aperte com as maos a tampa na caixa de terminais.
7. Va para a Secao 7, Configuracdo do controlador de valvula digital na pagina 35.

Figura 26. FIELDVUE DVC7K com transmissor de posicdo ou switch discreto, esquema
de cabeamento de campo
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OBSERVACAO:
1. FIACAO DO SWITCH 2 MOSTRADA
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5.2 Adaptador THUM Smart Wireless

Consulte o guia de instalacdo rapida do Adaptador THUM Smart Wireless (00825-0100-4075)
para obter mais informacoes.

Remova o bujdo da caixa de terminais do DVC7K da entrada de conduite.
2. Conecte o Adaptador THUM a entrada de conduite.

Usando a emenda de fios incluida com o Adaptador THUM (ou outra emenda de fios
adequada), conecte os fios conforme mostrado Figura 27 abaixo.

Figura 27. Conexdo do Adaptador THUM

DISPOSITIVO COM FIOS

AMARELO
BRANCO
PRETO |
VERMELHO | TERRA
VERDE , |
o
18] ]3]
3
| 12| 2]
ADAPTADOR THUM CO'?\"V'EEC'%@ | 115|381
(I N S |
|

4. Com cuidado, rebobine os fios dentro da caixa de terminais.
5. Substitua e aperte com as mdos a tampa na caixa de terminais (se for um controlador de

valvula digital a prova de explosao).

6. Feche e parafuse a tampa frontal.
7. Vapara a Secao 7, Configuracao do controlador de valvula digital na pagina 35.


https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-emerson-wireless-thum-adapter-en-87146.pdf
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Secao 6: Fluxograma da interface de
usuario local (LUI)

6.1 Visao geral

STATUS, CORRENTE DE ENTRADA (APENAS MODO PONTO A PONTO),
‘[ PONTO DE CONTROLE, DESLOCAMENTO, DESVIO DE DESLOCAMENTO,

1 1.1
PRESSAO DE ALIMENTAGAOQ, SAIDA A (APENAS ACAO DIRETA SIMPLES OU

VISAO GERAL | VARIAVEIS PRIMARIAS i f
l DUPLA), SAIDA B (SOMENTE ACAO INVERSA OU DUPLA)
1.2 B 1.2.1 122 123
INFORMAGAO DO H IDENTIFICACAO — NUMEROS DE SERIE H REVISOES
DISPOSITIVO
1 I 1
TAG, TAG LONGO, ORDEM DE TRABALHO REVISAO DO
ENDERECO DE S/N PROTOCOLO
SONDAGEM, FABRICANTE, INSTRUMENTO S/N HART, REVISAO DO
TIPO DE DISPOSITIVO, VALVULA S/N DISPOSITIVO, REVISAO
MODO DE APLICAGAO DO HARDWARE,
(SOMENTE SE NIVEL DE REVISAO DO FIRMWARE
PRINCIPAL

CONTROLE = CONTROLE
DE ESTRANGULAMENTO)
IDENTIFICADOR DE
DISPOSITIVO, NIVEL DE
CONTROLE, NIVEL DE
DIAGNOSTICO
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6.2 Configuracao

2. 2.1 2.2 23 2.4
CONFIGURACAO CONFIGURAQ&O GUIADA| IMODO DE INSTRUMENTO | | SEGURANCA TAG HART
T I I
AUTOMATICO, MANUAL ~ PROTECAO CONTRA GRAVACAO CAMPO DE TEXTO COM
[LIGADO COM VALIDAGAO DE g CARACTERES
LUI, LIGADO SEM VALIDACAO
DE LUIL, PROTECAO DESLIGADA]

24 25 250 | [252 1 {253
' UNIDADES PRESSAO TEMPERATURA CORRENTE DE ENTRADA
- —L—
Bar, kPa, psi, kg/cm2 °C (CELSIUS), °F (FAHRENHEIT) mA, %
2.6 ) | 1264 1262
LOCALIZACAO IDIOMA SEPARADOR DECIMAL
T T
ARABE, CHINES, CHECO, INGLES, FRANCES, . (PONTO), (VIRGULA)
ALEMAO, ITALIANO, JAPONES, COREANO, APENAS NVEL DE
POLONES, PORTUGUES-BRASIL, RUSSO, CONTROLE = CONTROLE DE
ESPANHOL-UNIVERSAL Hl ESTRANGULAMENTO ]
i 1
27 | 271 272 :
CONTROLE DE CURSO CONDICAO DE ENERGIA ZERO 'l MODO DE APLICAQAO '
1 1
PR E— | — T '
FECHADO, ABERTO ESTRANGULAVENTO, IGARDESLIGHR |
| SosmsssmsssssssssssssssmEms |
‘| L}
CONTSI%‘L;ELL:JNICO o8 | 281 i
CONTROLEDE | AJUSTE AJUSTE MANUAL !
ESTRANGULAMENTO :
IL . . _CDEFRGHLLKLM !
M R — i
SOMENTE COM | 2.9 2.9.1 POSICAO 2910 2912 H
OPCOES | SAIDAS 7| TRANSMISSOR ~ [] FUNGAO | SINAL DE FALHA |
i T T H
| DESABILITADO, 4 mA ABERTO,  HI (>22,5 mA), i
! 4 mA FECHADO LO (<3,6 mA) :
| 292 2921 2922 2923 i
' SWITCH 1 H FUNGAO H ACAO H PONTO DE !
: DESLIGAMENTO !
] 1 1 I [
i DESABILITADO, SWITCH ~ FECHADO ACIMA DO DESLIGAMENTO, 0,0 A100% ' H
: DE LIMITE SWITCH DE ALERTA  FECHADO ABAIXO DO DESLIGAMENTO :
1 L}
1 1
i 293 2931 2932 2933 H
i SWITCH 2 N FUNCAO N ACAO ] PONTO DE H
; DESLIGAMENTO |
1 1 1 L 1
; DESABILITADO, SWITCH DE  FECHADO ACIMA DO DESLIGAMENTO, 0 A 100% {
L e e e FMITE SWITCH DE ALERTA_FECHADO ABAIXO DODESLIGAMENTO . i
210 B | |210. - | DESABILITADO
CONFIGURACAO DE ALERTA| | CONFIGURACAO DO LED HABILITADO
21 ) 2m1 | em2
CALIBRACAO B CALIBRACAO AUTOMATICA | |CALIBRACAO MANUAL
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6.3 Ferramentas de servico

3. 3.1
FERRAMENTAS DE SERVICO [| ALERTAS ATIVOS

I

32 | 321 322 323
VARIAVEIS STATUS DESLOCAMENTO PRESSAO

STATUS, PROTECAO CONTRA GRAVACAO, CORRENTE DE ENTRADA (APENAS PRE§SAO DE ALIMENTAGAO, SAfDAA(AFENAS
TEMPO DE EXECUGAO, ENERGIZAGOES,  MODO PONTO A PONTO), PONTO 10 (48 S O D e e
TEMPERATURA DE CONTROLE, DESLOCAMENTO, DIFERENCIAL (APENAS AGAO DUPLA)

CONTAGEM DE CICLO

== SOMENTE COM LIGAR/DESLIGAR - — - - = -SOMENTE COM OPGOES= = == = === ==,
] 1 H ]
303 Ap24 11324 i} {325 ;
1INFORMACOES SOBRE CURSO |1f CONFIGURAGCAO E SAIDAS !
1 1
[l I 11 T H T 1
} CURSO ABERTO NA LINHA DE BASE, TEMPO | FONTE DE PONTO DE CONTROLE, MODO' : STATUS DO SWITCH 1, !
! ABERTO DE CURSO, CURSO FECHADONA ! DE APLICACAO, CONDIGAO DE ENERGIA | STATUS DO SWITCH 2 ]
JLINHA DE BASE, TEMPO FECHADO DE CURSO | 7RO, REINICIAR STATUS DA TRAVA,
bem—meme—emmmme o m e | REINICIAR CONFIGURACAO DA TRAVA,
TIPO DE RELE
33 100%, 75%%, 50%*, 25%*, 0%, +2%*, -29%*
VALVULA DE CURSO *SOMENTE SE O MODO DE APLICAGAO = ESTRANGULAMENTO

34 i | {341 )
MANUTENCAO CALIBRACAO AUTOMATICA

Secdo /7. Configuracao do controlador
de valvula digital

7.1 Configuracao usando a LUI

A LUI consiste em um display, seis botdes e um indicador LED multicolorido. A LUI é configuravel
em campo para um dos 13 idiomas diferentes (mostrado na Tabela 2.) O instrumento deve ser
alimentado com pelo menos 10 volts e 3,8 mA para operar a LUL

OBSERVACAO
O instrumento deve ser alimentado com pelo menos 10,5 volts para comunicacdo HART.

Ao acessar os botdes ou terminais, é necessario utilizar meios adequados de
protecdo contra descarga eletrostatica. A falta de protecdo adequada pode causar
o movimento da valvula e pode resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais.
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Informacdes de status

A primeira tela (inicial) da LUI, que é exibida apds a energizacao do instrumento, contém
informacdes de status basicas. Em um instrumento calibrado e operando corretamente, a tela
inicial mostrada na Figura 28, exibe as sequintes informacdes:

fcone de status

Tag

Modo de instrumento

Ponto de controle de deslocamento
Deslocamento

v N =

Figura 28. Tela inicial da LUI

FIELDVUE

Instruments
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Configuracao guiada
VTG LW MV TETG R [T | Il 2. Configurar > 2.1 Configuragdo guiada

A ADVERTENCIA

* Selecione a fiagdo e/ou prensa cabos adequados para o ambiente onde o equipamento
serd usado (tais como area classificada, protecao contra infiltracdo e temperatura).

Se nao forem usados a fiacdo e/ou prensa cabos adequados, podem ocorrer ferimentos
ou danos materiais causados por explosdes ou incéndios.

As conexdes da fiagcdo devem ser feitas de acordo com os cédigos municipais, regionais
e nacionais para qualquer aprovacao de area classificada determinada. Se os cédigos
municipais, regionais e nacionais nao forem observados, poderao ocorrer ferimentos ou
danos materiais causados por incéndios ou explosdes.

Para evitar ferimentos resultantes de choque elétrico, ndo exceda a tensdo maxima
de entrada especificada na chapa de identificacdo do produto. Caso haja diferenca
na tensdo de entrada especificada, ndo exceda a tensdo mais baixa de entrada
maxima especificada.

* Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndio ou explosdo se
forem tentadas conexdes elétricas em uma atmosfera potencialmente explosiva ou
em uma area classificada como perigosa. Confirme que a classificacdo da drea e as
condi¢cdes atmosféricas permitem a remocao segura da tampa da caixa de terminais
antes desse procedimento.

A valvula pode se mover em uma dire¢do inesperada no momento em que a alimentagao
for ligada ao controlador de valvula digital. Para evitar ferimentos e danos materiais
causados por pecas méveis, mantenha as maos, ferramentas e outros objetos longe do
conjunto de valvula/atuador quando ligar a alimentag¢ao ao instrumento.

Ao configurar o controlador de valvula digital, a valvula pode se mover, fazendo com
que o fluido do processo ou a pressdo seja liberada. Para evitar ferimentos e danos
materiais causados pela liberacao do fluido ou pressdo do processo, isole a valvula do
processo e equalize a pressao nos dois lados da valvula ou drene o fluido de processo.
Qualquer alteracdo na configuragao do instrumento podera provocar altera¢des

na pressao de saida ou no deslocamento da valvula. Dependendo da aplicacao,

estas alteragdes podem perturbar o controle de processo, que pode resultar em
ferimentos ou danos materiais.

OBSERVACAO

Antes de continuar, verifique se todas as conexdes de pressdo, fixadores e bujdes estdo
instalados e apertados.

OBSERVACAO
O Instrument Mode (Modo do instrumento) deve estar em Manual (Manual) e o Write Protect
(Protegido contra gravacao) deve estar desabilitado para executar a Configuragdo guiada.
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Quando o controlador de valvula digital DVC7K é solicitado como parte de um conjunto de valvulas
de controle, a fabrica monta o controlador de valvula digital e configura o instrumento conforme o
pedido. Ao montar uma valvula no campo, o instrumento precisa ser configurado para combinar

o instrumento a valvula e ao atuador. Certifique-se de que o instrumento esteja corretamente
montado e alimentado elétrica e pneumaticamente antes de iniciar a Configuracao guiada.

Para configurar rapidamente o instrumento, a Configuracao guiada orienta vocé nos seguintes
procedimentos:

1. Selecione o idioma (somente LUI)

Vocé sera solicitado a selecionar o idioma preferencial para a LUI somente quando a Configuracao
guiada for executada a partir do reinicio. O controlador de valvula digital DVC7K é configuravel em
campo para um dos 13 idiomas diferentes, mostrados na Tabela 2. As unidades sdo selecionadas
com base no idioma selecionado.

Tabela 2. Op¢des de idioma

Idioma Revisao do firmware 1

Arabe

Chinés

Tcheco

Inglés

Francés

Alemao

XX [X | X | X | X |X

Italiano

>

Japonés

Coreano

Polonés

Portugués

X | X [ X | X

Russo

>

Espanhol

2. Forneca informac8es sobre construcdes

Sera solicitado que vocé remova a Write Protection (Protecdo contra gravagdo) se estiver
habilitada e, em seguida, definir o Instrument Mode (Modo do instrumento) como Manual
(Manual), se estiver atualmente em Automatic (Automatico).

Configure os parametros exclusivos para a constru¢do do atuador, instrumento e acessorios.

3. Ajuste do relé (apenas relé A)

Se o controlador de valvula digital tiver um relé A (para aplicacdes diretas de acdo dupla ou
simples) e precisar de um ajuste de relé, vocé sera conduzido através de um método de Ajuste
de relé guiado. Para atuadores de a¢do dupla, a valvula deve estar préxima ao meio curso,
para ajustar adequadamente o relé.
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OBSERVAGCAO
Uma etiqueta afixada no préprio relé especificara o tipo de relé.

O Relé B (para aplica¢des inversas de acdo Unica) e o Relé C (para aplicac8es diretas de acdo
simples) sao calibrados na fabrica e ndo requerem mais ajustes.

Gire o disco de ajuste, mostrado na Figura 29, até que a pressao de saida exibida esteja entre
50 e 70% da pressdo de alimentacdo. Este ajuste é muito sensivel. Certifique-se de permitir
que a leitura de pressdo se estabilize antes de fazer outro ajuste, (a estabilizacdo pode levar
até 30 segundos ou mais para atuadores grandes). Se a opcao de relé de drenagem baixa tiver
sido encomendada, a estabilizacao pode levar aproximadamente dois minutos mais do que
com o relé padrao.

Figura 29. Ajuste do relé A (Protetor removido para mais clareza)

PARA RELES DIRETOS DE AGCAO
SIMPLES: GIRE O DISCO DE
AJUSTE NESSA DIREGAO ATE
QUE ENTRE EM CONTATO
COM O FEIXE

PARA RELES DE ACAO DUPLA:
GIRE O DISCO DE AJUSTE
NESTE SENTIDO PARA
REDUZIR A PRESSAO DE SAIDA

DISCO DE AJUSTE

PARA RELES DE ACAO DUPLA:
GIRE O DISCO DE AJUSTE NESTE
SENTIDO PARA AUMENTAR A
PRESSAO DE SAIDA

W9034

OBSERVAGCAO

Deve-se ter cuidado durante o ajuste do relé, pois o disco de ajuste podera se desengatar se
for girado demais para a direita.
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4. Calibracao

Durante a calibragao, a valvula se movera pelo curso completo. Para evitar ferimentos
e danos materiais causados pela liberacdo de pressao ou do fluido do processo, isole

a valvula do processo e equalize a pressao nos dois lados da valvula, ou drene o fluido
do processo.

A Calibracdao automatica € usada para estabelecer os limites do deslocamento fisico. Durante
este processo, a valvula ird percorrer o curso totalmente, de um extremo de curso para o outro.
Se a Condicao de energia zero ndo for conhecida, no ponto final de baixo acionamento, vocé
sera solicitado a inserir se a valvula esta fechada para determinar a Condicdo de energia zero.

Se a Calibracdo Automatica nao conseguir encontrar os pontos finais do deslocamento, vocé
sera solicitado a calibra-los manualmente.

5. Aplicacao de configuracdo personalizada

Se uma configuracao personalizada tiver sido adquirida quando o controlador de valvula
digital foi encomendado, vocé tera a opg¢do de aplicar esses padroes personalizados.

OBSERVAGCAO
[sso se aplica apenas a configuracdo personalizada especificada no momento do pedido.

6. Retorno ao estado anterior

Se o Instrument Mode (Modo do instrumento) tiver sido alterado para Manual (Manual) para
realizar a Configuracao guiada, vocé sera solicitado a retornar o Instrument Mode (Modo do
instrumento) para Automatic (Automatico). Se a Write Protection (Protecdo contra gravacao)
tiver sido desabilitada, vocé sera solicitado a reativa-la.

7.2 Configuracao usando o comunicador
portatil Emerson

Comunicador portatil Conﬂguragéo do_dlsposmvo > Visdo geral da configuracao >
Configuracdo guiada

1. Instale a versao mais recente do software de comunicacdo na ferramenta da interface do
usudrio. Isso pode incluir as descri¢cdes do dispositivo (DD, EDD) ou o Device Type Manager.

Entre em contato com o escritorio de vendas da Emerson para certificar-se de que tem
a versdo mais recente do software ou para obter informac¢des sobre como localizar os
arquivos Necessarios.


https://www.emerson.com/en-us/automation/fisher
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2. Aplique a pressdo de alimentacdo pneumatica ao controlador de valvula digital e ajuste
o regulador de pressao de alimentacdo de acordo com os requisitos e limitacBes do atuador.

3. Apligue a energia elétrica ao controlador de valvula digital.

4. Estabeleca comunicacdo com o controlador de valvula digital e comissione o instrumento
conforme descrito na documentacdo do sistema do host.

OBSERVAGAO

Se os terminais TALK no controlador de valvula digital forem usados para comunicacao,
remova a tampa frontal e a tampa da caixa de terminais (se for a prova de explosdo) para
acessar os terminais.

5. Ative a ferramenta de interface do usuério.

Execute a configuracdo guiada para configurar e calibrar o instrumento no conjunto de
valvulas de controle.

7. Digite todos os itens de configuracao customizada adicionais (opcional).

OBSERVAGAO

Nos dispositivos HART com opcdes switch e de transmissor opcionais, vocé deve ativar
e configurar os terminais de saida. A configuracao é desabilitada por padrdo da fabrica.

8. Para permitir que o controlador de valvula digital siga o ponto de controle, coloque o instrumento
em Automatic (Automatico) (dispositivos HART).

Para obter informacdes sobre instalacao e uso dos controladores de valvulas digitais DVC7K,
visite o canal da Fisher no YouTube e procure por FIELDVUE.

http://www.youtube.com/user/FisherControlValve
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